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El Senado de la Republica de Francia y el Senado de la Republica de Chile,

representados para estos efectos por sus Presidentes, el Honorable Senador Don
Christian Poncelet y el Honorable Senador Don Sergio Romero Pizarro,

basandose en las relaciones de entendimiento, de amistad y de cooperacion
entre la Republica francesa y la Republica de Chile,

tomando en cuenta el papel esencial de los Parlamentos en el desarrollo y el
reforzamiento del sistema democratico,

- deseosos de afirmar el aporte especifico del bicameralismo al buen
funcionamiento de las instituciones democraticas,

acordaron el presente acuerdo de cooperacion :



art.1.

Las Partes deciden establecer entre ellas un Programa de Cooperacién y
intercambio mutuo.

Art. 2.

Las Partes deciden igualmente promover los intercambios entre sus miembros y
funcionarios. Definen conjuntamente los temas y areas de interés mutuo, que
abarcan en particular los ambitos legislativos, protocolares, de documentacion,
culturales y tecnoldgicos, ciencias administrativas, asi como toda iniciativa o
investigacion que pueda favorecer la promocion y el conocimiento del
bicameralismo en el mundo contemporaneo.

Art. 3.

Cada Parte fomentara, por procedimientos propios, la participacion de sus
funcionarios a estos programas y determina los procesos de seleccion de los
participantes.

Art. 4.

Con el fin de facilitar la ejecucion del presente acuerdo, cada Parte se
compromete a promover que sus funcionarios dominen el idioma de la otra parte.

Art. 5.

Las Partes convienen, en cada caso y de comin acuerdo, los términos y las
modalidades del intercambio y su financiamiento.

De no haber una decision particular contraria, la Asamblea que acoge se hace cargo
de los gastos de estadia de la Parte acogida, los gastos de pasajes internacional son
de cargo de la Asamblea de origen.

An‘ 6‘

Afin de velar por la buena ejecucion del presente acuerdo, cada Parte designa en
su seno la autoridad encargada del seguimiento de su realizacion.

Para el Senado de la Republica francesa, esta autoridad es el servicio de relaciones
exteriores.

Para el Senado de la Replblica de Chile, esta autoridad es su Secretario General,
conforme a un Reglamento Interno de Operacion.



Art. 7.

El presente convenio tendra una duracion indefinida. Cada Parte puede ponerie
término mediante aviso dirigido a la otra, con una antelacion de a lo menos de
30 dias a la fecha de cese de los efectos.

Art. 8.

El presente documento se otorga en cuatro ejemplares, dos de ellos redactados en
idioma francés y dos en espaiiol, quedando cada Parte en poder de un texto de
cada idioma.

Hecho en Paris, el 28 de Junio 2005,
en doble ejemplar.

Para el Senado
de la Republica francesa, de la Republica de Chile,
Christian PONCELET, Presidente Sergio ROMERO PIZARRO, Presidente




	

